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© s s e r l s e s z r t r o s é g r : 
Kényes utca 175. szám, hó ra a lap szellemi részét illető 
közlemények küldendők. — Kéziratok vissza nem adatnak. 
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Egész évre . . . . . 4 frt. — Félévre . . . . . . 2 frt. 
Negyedévre . . . . . I írt. — Egyes szám . . . 8 kr. 
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A „Szarvas és YidekeLi kiadólávalala azon 
célhói indulva ki, hogy mind többen szerezhessek 
meg e lapot, ennek árút öt forintról négy forintra 

!száililotta le. 
Lapunk az újévvel VI.-ik évfolyamába lepett 
Ez alkalommal uj előfizetést nyitunk s fel-

kérjük mindazokat, kiintek elófizelesc lejár. hogy 
azt mielőbb megújítani szíveskedjenek, hogy a lap 
szétküldésében fenakadás ne történjék, 

Azon í. elnfizrtvinket, pedig) kik előfizetési 
pénzzel hátralékban vannak7 hátralékaik béküldé 
sére s előtizeieseik szíves megújításén a kérjük, 

m:. iszteleUel : 

A „SZAR VAX és I > rr rP 

KIADÓHIVATALA. 

T H 

X-1 

Az országban több helyen és körben moz-
galmat indítottak meg az iránt, hogy az ezre-
déves ünnepélyig az idegen nevüek me^mao'ya-
rositsák neveiket 

Sokak előtt jelentéktelennek látszik ez a 
og-j mi azonban fel ismerjük annak fontossá-

A „SZARVAS és VIDEKE" előfizetési ára : 

A 

Fél évre • • • - 2 frt. 
. « • • • • • • 1 il t» 

A kiadóhivatal 

Az igaz, hogy nem a név teszi az embert. 
Láttunk már mi sok olyan embert, a ki büsz-
kén hivatkozhatott volna ázsiai eredetű ős ma-
gyar nevére, de azért mégis gyűlölte, megta-
gadta a hazát* viszont számtalan azoknak a 
száma, a kiknek peve idegen eredetű, de a kik 
nem csak testtel-lélekkel szolgálták a magyaro-
sodás ügyét, hanem fenmaradó nagy hálánkra 
szereztek és szereznek jelenleg is érdemeket. 

Mindezek mellett mi mégis helyeseljük, sőt 
szükségesnek tartjuk azt. hogy az idegen nevek, 
kivéve azokat, melyeket már a történet olvasz-
tott belénk, megn 1 agyarosittsanak. 

Szükséges pedig azért, mert kicsiny nem-
zet vagyunk s kis nemzet csak ugy fokozhatja 
a fen tartására és haladására szükséges erőt, ha 
minden téren, ngy jellemében, mint szokásaiban, 

Beiicey-utca 11. szám, (saját ház), hova az előfizetés 
pénzek intézendők. — Hirdetéseket jutányos áron elfogad 

B.ÉLYKODIJ M I N D E N H I B D E T É S É H T 3 0 KRAJCAK. 

ngy gondolkozásában, mint külsőségeiben k i fe uj 
jezést ad erős nemzeti érzületének. 

Arra kell tehát törekednünk,. hogy a haza 
minden magyar polgárában ki legyen fejlesztve 
az erős nemzeti érzület, ennek pedig, ha nem 
is akadálya, de semmiesetre sem volna előmoz-
dítója az, ha teljesen közönbősek volnánk az 
idegen hangzási! nevek iránt. 

Hiába mondjuk, hogy a névnek ina "már 
nincs hatása. Van. Van ugy is hatása, hogy a 
történelmileg szereplő nevek viselőinek hazafiság 
szempontjából már bizonyos fokú bizalmat elő-
legezünk s van hatása ugy is, hogy a nemzeti 
összetartozósag érzése sokkal jobban van kifej-

ve azok között, a kiknek már neveikben is 
ifejezve van a nemzeti egység. 

Más nemzetek az ilyen — némelyek előtt 
kicsinyesnek tetsző •— dolognak is fontosságát 
tulajdonítanak, mi azonban ezredéves gyakorla-
tunk szerint soha nem ügyeltünk az efajta kér-
désekre. * ' 

Innen van azután az, hogy inig más orszá-
gokban kiforgatnák azt a kereskedőt boltjából 
a ki csupán idegen feliratú cégtáblát akasztana 
az üzlete elé, nálunk még az ország fővárosában 
is csak ugy hemzseg a sok német cégtábla a 
mely a magyarosodni kezdő sváb fiúban jogosan 
keltheti fel a gondolatot: mégis jócskán vagyunk 
itt németek. 
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Visszanyert menyország. 

I t t a : SÁGirr M I H A L T . 

A négy tiizesvérü lónak, mintha szárnya nőt' 
volna: repül villá nsebességgel a könnyű szánnal a sí-
kos nton tova. A kocsis erősen tar t ja a gyeplöt, hogy 
szabályozza ez őrült gyorsoságot, dé Derecskei Feri w 
csak mondja: — Haj ts ! 

A szánban Beiecskei Fer i Bt ifin feleségével gróf 
Bárdosy Emmával. A csípős hideg szél arcukba veri a 
lmlloiigó hóiH'lyheket Az if jú sa já t takarójába is be-
burkolja vekkelő ne j é t ; ö nem érzi a fagyos Mdeget, 
izzad, mint forró Kyár középé»- H a M l é r í l r t í P e , l 5S 
csak lűri hallgatagon, hogy gondoskodik róla az ő mi 
társa, fei je az i f jn Derecskei. 

A. távolban föl tűnik a Dorecskei kastély h« bo-
rii ott tetőiével, melyen ezüst szint játszik a bágyadt 
téli napsngár. Deroo-kei Fer i dacosan nézi az öt» fész-
ket , maly nemsokára uj gazduss/.onyfc kap. Sötét felleg 
vonul az i f jn h mlokára s s/-óp, férfias arca komoly 
redöktóL barázdált, Végre megérkeznek a kastély ndva_ 
rá ra . Lesegíti nojéfc a száuböl a fölvezeti a tornácra. 
Fájón, dn liair.ro.cott bangón mondla: — Asszonyom! 
A kastély jobb szárnyát kegyed számára rendeztem be, 
méltóztassék elfoglalni; én a kastély bal részében la- ] 

kom. Ha szüksége lesz reám, tessék hivatni. Ajánlom 
magamat! 

Szilárd léptekkel távozott Ott bent Ieveté magát 
a díványra s az erős, komoly férfi sírt mint egy gyer-
mek. Siratta boldogságát, elvesztett menyországát Agyá-
ban zavarosakká lesznek gondolatai, kezei ökölbe szo-
rulnak s fülében folyton zúg egy kihívó, sértő női 
hang . . 

Midőn először volt egy adni az imádott lénynyel, 
ici már akkor neje volt, s kihez szerelmesen közeledett 
hogy rózsás ajkiról csókot raboljon, a meny országból 
magának részt követeljen : akkor, akkor történt hogy 

a a szót az a büszke alak, az ö iljn íe-arcaoi 
Así-i 

— A komédiának vége, nram, én önnek a neje 
vagyok, de ebből nem következik, hogy én önt szeres 
sem is. Ön és atyja céljukat é.Uélc : a gróf Bárdosyak-
Icai való rokonság meg van. Ke kívánjon hát többet 
sőiem. 

Mint ábrándnlt ki ezen szavakra az i f ja Derecs-
kéi, hogy forgott vele az egész világ gyorsan, véghe-
tetlen sebességgel. Azután fölültek a szánra, s eljöt-
tek haza, a Derecskei kastélyba. Most ruár sirhat ten-
ger könnyeket, de á fájdalmat mé^ sem lmja elűzni 
lelkéről. Otfc van az mélyen, a szive közepén. Majd 
fölárad a sziv fáj dalom s inegvepedéssel fenyegeti a*t; 
ngy érzi mintha mindjárt meg kellene semmisülnie. — 

un Íven édes volna mostan a bal ál ! Talán az a 
mi g arc meg r r; s egy pár 
könnyet áldozna emlékének, 

Majd folujul emlékében eltöltött ifjú kora . É d e 
anyja korán elhalt s atyja kénye-kedve szerint nevelte. 

Atyjának terjedelmes birtokai lévén, ö is gondnéíkiils 
élhetett, Egyszer elvitte atyja gróf Bárdosyék estélyére. 
Ekkor lett bemutatva Emmának kit az első látásra 
megszeretett. Ez időtől kezdve gyakran megjátogat'ta 
Bárdosyékat, hol mindig nyájasan fogadták. Atyja lát-
ható örömmel tel t el, midőn fia gróf Bárdosy Emmát 
előtte magasztalta. E g y napon magához hivatta atyja 
s igy szólt : 

— Eiam! Nagyon szeretnél ha nemsokára meg-
nősülnél, azért hát vedd el gróf Bárdosy Emminát; 
meglásd nem fogsz kosarat kapni. 

Az iíju Derecakey arca föllángolt atyja szavaira 
s hihetetlenül rázta szőke furtu fejét. JsTeru merte gon-
dolni sem, hogy a büszke, szép Emma az ö neje lehes-
sen. De még sem bírt szivének ellenállni, s megkérte 
gróf Bárdosy Emmát. 

/ 

Es nem kapott kosarat. 
Bárcsak elutasították volna! 
Mit ér a szép feleség, ha az nem szereti őt ?! 

Mindjárt az első nap megsértette, íigv, hogy férfit job-
ban nő nem sérthet meg. — Célt ért ; azt mondta 
Emnia. S ö e szavak értelmét akkor nem fogta föl. 
Csak most tudja már atyjától, kogy Bárdosy gróf, Emina 
atyja, sokkal, 3iagyon sokkal tartozott az öreg Derecs-
keinek. - Azért adta hát hozzá a lányát, hogy ne liel^ 
lessék, megfizetni a tartozást. Az öreg Derecskéinek 
hízelgett a grófi rokonság s azért volt rajta, hogy fia 
Eunnát feleségül vegye. 
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Pedig ha minden cégfelirat magyar volna, 
ha a cégtáblákon mindenütt magyar név tün-
dökölve, m határozottali fokozná bennünk a 
nemzeti erősség öntudatát, a miből kifolyólag 
még inkább nyilvánvaló az, hogy a nemzeti 
erősségnek ez az öntudata méginkább fokozod-
nék bennünk, ha minél kevesebben v volnánk 
köztünk idegen hangzású nevek. 

A névmagyarosítás tehát nem kicsinyes, 
nem közönbös dolog. Es főleg nem közönbös 
épen városunkban, a hol még ma is minden 
lépten-nyomon olyan dolgokba botlunk, a mely 
a tótság befolyására, sct határozott uralmára 
emlékezteit bennünket. 

Magunk részéről tehát csak üdvözölnénk 
minden ily iránya mozgalmat s kívánatosnak 
tartanók azt, hogy a névmagyarosítás iránti 
mozgalom minél nagyobb arányokat öltene, hogy 
az ezredéves ünnepély alkalmával ezzel is iga-
zoljuk, hogy a közöttünk élő idegen eredetűek 
szívben, lélekben közébünk olvadtak. 

Örömmel veszünk róla tudomást, liogy a 
1 városi elöljáróság körében sem kicsinylik ezt a 

dolgot. Fel vagyunk hatalmazva annak a kije-
léntésére, hogy a községi első jegyzői irodában 
az ily névmagyarositási kérvények összes fel-
szereléseikkel együtt, a kincstári bélyeg illeték 
lerovásán kiviil, teljesen ingyen állittatnak ki, s 
egyúttal a felek részére a névmagyarosítás ügyé-
ben a kellő tanács és útbaigazítás szívesen meg-
adatik. 

Vajha tömegesen vennék igénybe e szíves-
ségét városunk idegen nevű lakosai. 

Sz— 

tettik ki a mükorcsolyázásban győztesek között pedig l y a h b r é s z e ő körüle csoportosul. Vájjon mit akar neve-
dijak osztatnak szét. A próbaverseny tegnap tartatott zett lap elérni e kihivó Közleményéivé] ? F á j talán 
m e g . neki az, hogy mindeddig megvolt köztünk a békés 

egyetértés, s a Csongrádmegyében divó sajtóviszonyo-
kat akarja nálunk meg honosítani ? Még szó nélkül 
hagytuk volna, ha ezt egy számába tette volna, ismé-
telt támadásaira azonban indittalva éreztük magunkat 
e még mindég jóakaratú kérdést feltenni. 

— Rendőri statisztika. A szarvasi rendőr-
ségnél az 1894- év folyama alatt 366 ügy intézteiét 
el. Ezek között volt 52 kihágási eset, kisebb rendű 
lopási esetek pedig 42. A lopási esetek nyomozása 
során a tettes 33 esetben került kézre 9 eset nyomo 
zá j alatt áll, s igy á lopási minta kihágási ebetekben 
az illető tettessek az illetékes birőság utján megfegyi-
tás megbüntetésben részesültek. Szarvasra, Szarvasról 
el és Szarvason át toloncolás 34 esetben történt fede-
zett mellett, fedezet nélkül kötött intle véHel 21 eset-

. Ezeken kívül a városból kiutasitatott 29 vidéki il-

i ú j s á g ? 
— Tallián Béla megyénk főispánja azon tö 

szőrösen kifejtett ragaszkodás jeléül, inoly őt a megyé-
hez köti a fővárosban készült sikerült fényképét, a 
megyei községekhez megküldötte. A fénykép, diszma-
gyárban ábrázolja főispánunkat hozzánk megérkezett 
és a tanácsterem diszét fogja képezni. 

— Kinevezés. A főispán Hajósy ¿Dénest tisz-
teletbeli megyei számvevővé neve te ki. 

— A főgymná:ium korcsolya versenye nem 
2Q-án? de ma tartatik meg. ha az idő erre kedvező lesz. 
Asik futásért az első három tanuló díszoklevéllel tiine-

selyemtermelése, mint azt 
az országos selyemtenyésztési felügyelő évi jelentéséből 
olvasunk, még nem öltött olyan arányokat, hogy az 
állam a szokásos gubó beváltási árakat fizethetne, a 
nélkül, hogy kész veszteségre ne dolgoznék. Ugyanis 
az államnak egy kiló gubó előállítási önköltsége 1 irt. 
98 krra rug, beváltási árra fizet 1 forintot. Így egy 
kiló neki 2 í r t 98 krjában van, tehát 1 t r t 78 krral 
kerül többe neki, mint a meny "ért ő értékesíteni képes 
Békém egy ében az országos Mügycűöi állás létesítése 
óta 5000 forint fizettetett ki selvemgnbókért. 

•f CD 

— A sorozás városunkban ápril 4, 5, 6, 8 és 
9-én tartatik meg. Polgári elnök lesz dr. Bartóky Jó-
zsef megyei főjegyző, főorvos Szlovák Pál. Előáll S10 
hadköteles, még pedig az első korosztályban 450, a 
másodikban 196, a harmadikban 164. 

- A katonai sorshúzás városunkban február letőségü csavargó egyén. A rendőri levelezések száma 
127. útlevél elnyerésére 7 egyén ajánl tátott. Cseléd 
könyvecskét nyert 347 egyén. A cselédny il v ántartásban 
előjegyeztetett 699. Körözött egyén elójegyeztetett 1326 
Ezek közül előkerült 329 egyén. A ..Bárány" fogadó-
ban 296 és a „Sas" fogadóban pedig 341 idegen for-
dult meg. Ezek között külföldi utazó 12 volt Szarva 

— A p r ó á l l a t o k v i z s g á l á s a . Az npróáliatok son átutazott iparos munkás 138. napszámos munkás 43, 
megvizsgálása a szarvasi járásra votmikozfiMg Szniva- _ A m B g y e i t e l e f o n feláilitását f. hó 9 én 
son január Uó 24 és 25-én tartatik meg, mégpedig d. városunkban megkezdték. n i i f .1 J * 

— A s s e g é u y ü g y ellátása városunkban az 
1894. évbon köze l inkben a szegény íií;y ellátása hű-
rom irányban gyakorolniJik : j. A községi kóv\:íznál-
hol az 1893. évről ápolás alait maradt 9, 1P/J4 ben 
felvételeit 24 zam 33 egyén, ezek közül kibo-
csát a tott 21, meghall 3 összesen 24, s így ápolás alatt 
maradt 1895-ben 24 egyén. II . Az ápolt Iában, hol az 
1893. évről maradt 27, 1894. évben felvétetett 16, c's-
szesen 43, ebből kibocsáji.aiotí 14, meghalt 3 összesen 
17 s igy 1895. évre ápolás alatt maradt 35 egyén. I I I . Het 
segely állal, melyben az egész év alatt 43—50 egyén 
részesült, kik közt összesen 771 frt 50 kr oszta-
tott ki. A községi ápolilára ellátás címén 1705 frt 17 
kr adatott ki, s igy a szegény ¡igy kiadásai összesen, 
2476 frt 67 krt tesznek ki. 

3 4-én d. e 8 órakor tartatik meg a városházán. 
— Áthelyezések. Weisz József helybeli posta-

tó virda tisztet a nagyváradi pósíaigazgatCság a nagy-
váradi vasúti postahivatalhoz helyezte át, helyébe pe-
dig a szarvasi m. kir. postahivatalhoz Kuzsir.ska János 
kir. posta tisztet alkalmazta. 

e. 8-tói d. n. 4-ig. 
— Hirtelen halál. Sipszky János helybeli ital-

mérő f. hó 9-en lakásán összerogyott s azonnal meg-
halt. Az 50 éves férfit sziv>zélkiidés érte. 

— Hynien. Tolnai Ferencz öcsodi birtokos fia. 
Sándor, eljegyezte Tóth Mihály községi b>ró leányát, 
Krisztinát 

— .Megyei hirlapok. Az lRi)5-ik évben me-
gyénknek összesen 8 lap jellenik meg, mégpedig Csa-
bán a „Békésmegyei Közlöny" politikai, és a „Lnmina" 
cirnü román nyelvű szépirodalmi lap, előbbinek Verner 
László, utóbbinak Yoniga Dávid a szerkesztője; Gyu-
lán a „Békés" szerkesztője Dobay János ; Szarvason a 
„Szarvasi Lapoku szerkesztője Szikes Antal és a 
„Szarvas és Vidéke" szerkesztője Mi hál fi József; Oros-
házán az „Orosházi Újság" szerkesztője Veres Lajos 
és az ..Orosházi Közlöny" szerkesztője AUstádter An-
tal, Békésen a „Békési Hírlap* szerkesztője Vaday 
József. Megszűnt 1 lap a „Szarvas" mely a ..Szarvas 
és Vidékébe olvadt bele. 

— Az egészségügyi szolgálat ellátásáról 
szóló megyei szabályrendelet a belügyminiszter jóvá-
hagyta. A tiszteletbeli hét já.iási orvosi állás tehát 
közelebb be le.sz töltve. 

A „Szarvasi Lapok" előfizetési felhívásában 
nagy elbizakodottsággal hirdeti, hogy a város Icomo-

— Statisztikája tűzvész elleni intézkedések-
ről : A tűzkár bejelentések reformjáról szóló ministeri 
rendelet értelmében községtink a napokban küldte be 
a védiníézkedésekröl szóló éves kimutatást. E szerint 
yárosunkban a tűzvész elleni védekezésre egy 60 tag-
ból álló önkéntes tűzoltó egylet áll fen. Szekérfecsken-
döje van a községnek 5, kézi 4, vízszállító kocsija és 
hordója 4, öttől-hét hecloliterig\ tüzlétrája 7, csákánya 
1, tüzhorga 8, fejszéje 5, vas villája 8, lámpása 8, Vil-
lám hárító a községben nincs. A harangozok vannak 

O pedig mindezekről mostanáig nem tudott semmit. 
Megkérte Emma kezét, mert szerette. S azt hitte, hogy 
az is szereti öt. Most már világos előtte a szomorn 
való. El van temetve élve, örökre. Az a büszke gróf 
leány nem fogja őt szeretni sohasem Kinos, fájdalmas 
sóhajban tört ki s leborult ujra az asztalra és bensőleg 
zokogott. 

Gróf Bárdosy Emma pedig kikönyökölt az ablakon 
s nézte, liogy száll a kis veréb párja után a zuznia-
xásos .ágra . . . 

ösvényeken. Elmerengve szemléli a természet ragyogó i Hossza sóhaj lebbent el a szép asszony aj k i m 
szépségét. Vigadni szeretne a dalos madánal, de sulyo- Kék szemeit fölnyitotta kerekre s nézte, hogy mint 
san nehezedik keblére gyászos éltének minden kese- j érdél mellette férje, s hogyan ápolja őt. E pillanatban 
rilsége. Elképzeli, mily boldogság lenne most együtt; eszébe jutott a múlt s átérezte, hogy nagyon mélyei), 

* 
Elmúlt a tél. A természet ujja ébredése követke-

zett ; zöld takaró vonta be a kopár földet; a fák zöld 
levelekkel díszelegnek ; a vándor madarak ismét vissza-
jöttek s hirdetnék a virágnyiló tavasz). Örült minden a 
természet szépségének. A Derecskei kastély is megele-
venedni látszott. Munkában mozgott minden dolgos kéz. 
A cselédek kint a mezőn szántogattak, vetettek. 

Egy üde tavaszi napon tel nyergelve állt a kas-
tély udvarán Bárdosy Emma kedvenc paripája. Nem 
sokára nyeregben látjuk, a büszke grófi leányt. Meg-
ereszti a kan társ zárt s vágtat ki, a szabad természetbe. 
A kicsiny kalpag alól kiszabadult haj tincseivel enye-
legni lc?zd a tavaszi szellő. Királynői tennete Király-
női termete büszkén egyenesedik ki a lovon. 

Szomorúan nézi Derecskei Feri a tornácról a 
kedves alakot, ki még csak bucsut sem intett neki, 
Lelkében föltámad a kinzó szenvedés s akaratlanul, 
tétovázva kiindul a kastélyból. Útját a zöld erdőnek 
veszi* Szer te barangolja az erdőt a még íaposatlan 

sétálgatni egy szerető feleséggel a gyeppauilagon, az 
árnyas erdők alatt, Hallgatni a kicsiny madarak víg 
danáját* mélán, szerelmesen egymáshoz simulva. Tanul- családi boldogságot látott benne . . . Hirtelen ölelésre 

szívig megsértette ö e férfiút. Visszatért erejét össze-
szedve, fölült s a lelkébe nézett a férjének . . . Dult 

nának dalt az erdők csalogányától s örülnének a lét-
nek. De ha j ! ő ettől meg van fosztva. Neki boldogság 
nem adatott a Gondviselés által. — Szenvednie kell 
sokat és sokáig. Vájjon Meddig ?! Ki tudna arra most 
felelni. 

Míg igy ábrándozik, megszólal a közeli fa!u ki-
csiny harangja, lágyan, szivhez szólóan. A gazdag De. 
recskei leveszi kalapfát s letérdelve imádkozik ott, hol 
senki más, csak a jó isten látja. Hozzá imádkozik. 
Arca kigynlad, midőn a gyermekkori imát elrebegi s 
keblét könnyebbnek, szabadabbnak érzi. Elvesztett 
mennyországáért, boldog családi életéért imádkozik. 

Buzgó imájából vágtató paripa dübögése zavarja 
föl. Megreszket testben és lélekben, mikor a lovat 
fölismeri. — Felesége kedvenc paripája száguldóit el 
előtte. Gróf Bárdosy J^nma nem ült a lovon. Kinos 
sejtelem szálja meg az ifjút s gyors léptekkel siet azon 
irányban, merről a ló vágtat ott. Sejtelme nem volt 
alaptalan. Nem messze, az erdő fezélében elalélva lelte 
meg a büszke grófleányt, feleségét. Egy perc müve 
volt csak, hogy a közeli patakhoz vizért rohanjon s 
azt kalapjában vive, meglocsolja vele gyengéden a 
márvány homlokot. 

ár ta karjai t s csokolla hévvel, szeretettel azt a férfi 
kit oly mélyen megalázott. 

— Feri, megbocsátasz-e nekem ? 
Derecskei pedig szólni nem birt ; csak sírva kaca-

gott s átfogta karjaival nejének kan su derekát s szo-
rította magához erősen, hogy soha többé el ne is bo-
csássa. 

Végre kitört lelkéből az eltemetett boldogság s o o 
szabad folyást engedett neki. 

— Emmám, kedves kis feleségem, szeretlek tiszta 
szivemből s szavamra Isten szabad ege alatt eskümet 
teszem. 

Majd megcsókolta, ölelte ismét szeretett nejét, 
kit csak most, hazásságuk uíáu félévre mondhatott 
örökre magaénak. Az erdő madara i báj teli énekeket 
zengedeztek, mintha tudták volna, hogy most tavasz 
van a természetben, tavasz a szívben : a szerelem ta-
v asza. 

Derecskei Feri visszanyerte elvesztett mennyor-
szágát. 



sárnap,janúav* ,.S Z A R V A S és É K E" 3. 
megbízva a nappali és éjjelt tüzörséggel s a torony 
városházánál t eV fon által van összekötve. A nyárí 
hónapokban 3 iiízoltó őr van a városházán éjjel. A 
tilzbiztositó intézetek közül U) nek van helyU n iigy-

, — F e l o l v a s á s a békésmegyei szóéiul is kér-
désről. Zlinszki Isi ván a megye gazdasági egylet titkára 
az ' országos gazda-ágegyesiileiben Budapesten felol-
vasást fog tartani a békésmegyei szociális kérdésről. 

— Fé l j ery a vasúton utazó munkások 
számára. A megye íelterjcKzu s<'re a minisziszterium 
megengedte, hogy a hékésnu gyiji munkások, ha mun 
kások, ha munkába mennek, vagy onnan jtinnrk lé-
harmad osztályú vasúti jegyet élvezzenek az esetben] 
ha legaláb tizen utaznak. , 

— j&I&IU^^ A belügymi-
niszter icl Dérczy Péternek a kondorosi népiskolákban 
a magyar nyelven legtöbb előmenetelt tanúsító gyermek-
megjutalma'/.ására tett alapit ő-levéllel jóváhagyta. 

* — Öcsödön az 3 894 évben az ev. ref egyház-
nál születtek 242-en meghallak 195-en, szaporodás le-
hát 47. Hazaságra lépett 55 pár. 

Ománoknak, kik a lapot ínég nem ismerik, kézséggel 
küld. — Előfizethetni a „Zenélő Magyarország" kiadó-
i m t á l á n á l : Budapest, YL. Cseugery-utca 62 a. 

" ' I •! ... II ) Ml 

A „Zenélő M a g y a r o r s z á g " zenemű folyúira 
mely gondos szerkesztése gazdag tartalma, gyönyör 
ki állit ás a, és mesésolcsó árával a külföldi hasonló ezt 
nemüfolyóiratokat magasan tulszámolta, mostani január, 
számával II . évfolyamába lép. Első száma tartalmazza-

O K . 

Szeretlek, 
(Folytatás) 

111. 
A felgyógyult szép asszyon hallja, hogy kocsi ro-

bog az udvarba s férje Jakosztálya előtt, áll meg. Az 
ablakhoz >;iet s rnegösmeri a kocsin ülőben házi orvo-
sukat s lábainál lát, tisztán lát egy hosszú csomagot, 
moly nek végéből két élesre köszörült kard hegye lát* 
s&ik, Megborzadt egész testében. Aztán látta kijött a 
féije, felült a kocsira az orvos mellé s eltűnt a szép 
halvány asszony szemei elől orvos, ferj — csak a két 
kardhegy maradt ott a szivében. Mi fog történni? 

Gondol valamit, amint öltözni kezd és sok ha-
bozás után olyanra szánja el magát, amit eddig meg 
nem tett, átmegy f t r j e lakosztályába. Üzi, hajtja vala-
mire szive, az a két kardhegytől sebzett sziv. 

Félve lépi ái a küszöböt, megáll az antik Íróasz-
tal előtt, mely felett a mint megpillantja saját maga 
olajfestményt! arcképét, a két kardhegy még mélyeb-
ben fúródik szivébe. 

„Mikor tették azt a képet oda?" 
, Az asztalon megpillantja férje arcképét is. Nézi, 

Intézkedtem törvényes iiton, hogy minden vagyo-
nom halálom esetén az öné legyen. 

S must még valamit, amit nem volt szabad meg-
hallania az élőtől, tudja meg a halottól: attól a perctói 
mikor ápolni kezdtetek : szerellek! szeretlek! 

j i i a 
Szeretlek! ? . . 5 a nemes, az igazi férfi mondja 

ezt! Boldogság és fajdalom, remény és kétség marcan-
golják a halvány nó szivét, melyben az a két kardbegy 
még mélyebb sebet vág mostan. 

I. Zsadányi dimand, „Édes anyáin kend az oka* I I : 

Lányi Dani, „fenyőfából csináltattam talyigát" III- nézi, hosszan nézi, mily szép, mily deli, homloka magas 
Kapsz ti leg keresetlebb-valzer újdonságát a „Daisy beilli 
keringőt IV. Meyer Hollmuna, „Rád gondolok MavgV 
rétha gyönyörű szép miidalát" s végül Wagner Richárd-
„Lohen grin" dal mii-ének legszebb részét: intelme El-

arca szabályos, ívmes szemei mély tüzüek. Mentül to-
vább nézi, annál szebbnek látja . . . 

Az íróasztalon levelek hevernek, egynek címe fel-
tűnik neki : (xalay Jenőnének szól s a cim alatt ez áll: 

zához. Elismert dolog már ma, hogy a leggondosabb „ha elesem felbontandó.,, 
és legszebb betétein magyar dalok és népdalok a ,;Ze- „Ha elesem," Valami átnyilal a nő agyán e sza-
nélő Magyarországában, jelennek meg, s a többi legdi 

vatasabb- tánc- salon-s dalmű újdonságait is a legszebb 
Ízlésre valló szakértelemmel válogatja meg, s megér--
elem ti a derék vállat hogy lapja egy zongoráról se 
hiányozzék. Hiszen 1 forint negyedévi előfizetési ára 
— melyért C> hasonló ga/dag tartalmú füze tett ad — 
oly olcsóság, hogy gazdag-szegéuy egyaránt megszerez-

vak olvasásakor, a levél neki szól, meg kell tudnia, 
mi van benne, mért ne bontaná fel ? — felbontja. Ol-
vassa, olvassa a mi következik: 

Asszonyom! 
(Mi az? e hideg megszólítás fáj, ugy é»*zi.) 
Volt ember, a ki rágalmazni merte fülem halla-

tára. A férfi minden nőt, ele főleg azt, ki nevét viseli, 
heti. Mutatványszámot mint tudjuk — a kiadóhivatal ¡ védeni tartozik s lemosni ha kell vérrel a sértést. 

Stég ott áll ugyanazon a helyen ki tudja mióta, 
midőn lépteket hal kívülről. Eutni szeretne, nem tud, 
nyilik az ajtó, négy ember hoz egy ötödikét. Amint le-
teszik, mit törődik ő az emberekkel, reá borul arra az 
élettelen alakra, csókolja, csókolja, sikoltva kiál t ja: 

A sebesült felnéz, boldog mosoly látszik az ajkán, 
alig hallhatóan mondja : szeretlek! 

A szegény szép asszony egész valóját átjárja ejjy 
boldogító, soha iLm érzett érzet . 

A sebesült szobájában félhomály dereng. Az öreg 
háziorvos ott ül betege ágyánál, a szép fiatal asszony 
aggódva lesi az orvos minden szempillantását, ma vau 
a válság napja, 

„Orvos ur remélhetünk ?" 
A veszélj elmúlt, ő élni fog. 
Blanka arca átszellemült, megfogja a férje kezét 

csókolja, csókolja s ugy suttogja neki: szeretlek! 

Csabacsűd „ 

Csabacsűd fele 

Bánréve fele 

Érkező vonatok. 

d. e. 9-07 d. u, 128 e 

:: 8-59 ,, 1-53. 
Induló vonatok. 

éjjel 315 d. u. 1*54. 

„ 3*45 d. e. 19. d.u. 2 
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Felelős szerkesztő: Mikálfi József, 
liiadótulajdonos: Sámuel A . 

2 8 5 3 , t k v . 
18 94 . 

Aliilirotfc telekkönyvi hatóság részéről köz-
hírré tétetik, hogy a szarvasi, árvapénztárnak 
Frankó Mihály nagyszénás-kürti esi lakos elleni 
65 frt és járulékaiból álló követelése kielégítés 
végett a szarvasi 2071 sz. tjkvben felvett s Patt-
lik János, Frankó Mihály és neje Balezó Anna 
nevén álló 2926 hrsz. Leltelkes ház 328 írt 
kikiáltási árban, és a 3 2 2 4 - 94 hrsz dinyeföld 
18 frt kikiáltási árban nyilvános árverésen ela-
datni rendeltetvén, arra határidőül 1895 év 
ruár hó 1 napjának d, e 8 órája ezen tkvi ha 
ság árverelő helységébe kitíizetett, m 
napon az érintett ingatlanok becsáron alul is 
eladatnak. , 

Kikiáltási ár a becsár, bánatpénz a becsár 
10 °/0-a vételár Vs része az árverés napjától 
számi tott 20 nap, a második Va-cla ugyanazon 
naptól pzámitott 40 nap, és harmadik VB része, 
a m e l y b e a bánatpénz is betuclatik 
fizetendő G°/o kamatokkal. 

Yevö az ingatlannak az árverés napjá 
s z á m í t o t t 15 nap ímilva lép birtokába, ameny 
nyiben ezidő alatt előterjesztés vagy utó ajánlat 
nem tétetnék. — A többi feltételek alulirt 
lekkönyvi hatóságnál a hivatalos órák 
S/nrvatí községe házánál is megtekinthetők. 

Kir. járásbíróság mint tkvi. hatöság. 
Szarvason, 1894. November lió 16-án. 
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a/ m \ x v e l t m - a u g ^ ^ s u r o l ^ r a s o l ^ :o !Z io rLseg r l i . e i z ; I 
A „Képes Családi Lapok" jelenleg már az ország minden vidékén a legtöbb müvelq. ma-

gyar család rendes házibarátja. 
Közkedveltséget', és elterjedtséget az által ért eb hogy mindig hazafias irányban s ugy van 

szerkesztve, hogy a serdülő leánykának is bátran a kezébe lehet adni, s e mellett az atyák, anyák 
és nagyanyák is mindég megfelelő 'szórakozást és hasznos olvasmányokat találnak benne. 

A „Hölgyek Lapja" czimii melléklet, a nő hü tanácsadója és szellemi titkára. 
A };Eegénynielléklet" évente négy díszes regény nyel ajándékozza meg előfizetőit, szép színes 

borítékkal, melyeknek egyenkénti bolti ára 1 frt, tehát összesen négy forint. 
A „Boríték" tele van szórakoztató talányokkal s mulattató apróságokkal, kérdésekkel, fe-

leletekkel, egyszóval a „Képes Családi Lapok" a legtartalom dúsabb, a legélénkebb s mégis a 
legolcsóbb s/épirodalmi képes hetilap. 

A képek a legelső művészek ecsetének köszönik létüket A „Hölgyek Lapja" mellékletünknek 
divatképei mindig a legjobb divatnak mintái; igy az 1895 ik évi első száma a következő tarta-
lommal jelent meg : 

„Házsmár és társa" regény Bajza Lenkétől „üjév" költemény Ábrányi Emiltől; A befelé 
fordított képpnovella Muray Károlytól; „A nő feladata" clr TurnAvsky Mórtól; „A sörét világ" 
Tolnay Lajostól; „Az ifjú anya" költemény dr Feleld Sándortól; „Az álom" Gr. Diős^eghy Mórtól 
„Bál után" Mészáros Sándortól; „ Az i d ő r ő l s z a t r a Jámbor Lajostól ;„A szép színésznő" regény Rud® 
nyászky Gyulától. 

a „Hölgyek Lapja" czimü divat- s „Regény"-melléklettel együtt 
E >'ész évié . . . . 6 f r t — k r 

Félévre > . . 
°1 

- ^ „ „ 
. 1 — x n n - ' 0 ^ . 

A „Xépes Családi. Lapok" hetilapból mutatványs/iámok..t ingyen és bérmentve kiild a ki-
adóhivatal mindazoknak a kik ez iránt — legczélszerjibben levelezőlapon — hozzá fordulnak. 

A ki három uj előfizetőt gyúj ts az előfizetési összeget utalványon egyszerre beküldi annak alis-
merésül „egy díszes emlékkönyvet" küldünk. 

A ki*az egész évre szóló lia.t frtnyi előfizetési összeget 80 kr csomagolási és postaszálli' 
tási díjjal együtt egyszerre beküldi, annak elismerésül 4 regényt küldünk : a ki 3 frt elöfizetesí 
összeget 40 kr csomagolási és postaszállitási díjjal együtt egyszerre beküld, annak két regényt kül-
dünk elismerésünk jeléül és a ki csak 1 frt 50 krnvi negyedévi elöfizt'téM dijat 20 kr csomagolási- és 
postaszállitási dijjal együtt egyszerre beküld, annak a kiadóhivatal egy regényt küld jutalmuk 

m-

á 
kiadóhivatala Budapest, Vadászait 14. sz. saját házában. 
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New-York és London az európai 
s/áraz fo l té t sem kiiuéiték t meg, és 
egy nagy ezüst áru-gyár incirttutva 
érezte magát egész készletét a 
nmnki dij esi kély megiériiese moll.tt. 
— elajándékozni. — En va^y^k (el-
hatalmazva < zen megbi/Á>í E-VKÖZÍJI i 

r 
J n 1t hál minden en.b í m k , It g y m 

bár s z e g é n y v a g y g a s ű & g v a d o m 
as alant fölsorolt tárgyakat 
pusztán © í r t S O k r a j e z i á r 
megtérítése mellett és pedig: 

drb. Jegf. asztalkés valódi angol pengével, 

„ a merik, pat.-eztíst villa egy darabból, 

6 „ amerik. patent ezüst evőkaná l 

2 „ amerik. patent eziist káyékanál, 

1 J? amerik. patent ezüst levesmeri tő 

1 „ amerik. patent ezüst tejmeritö 

2 „ amerik. pa1 Si/i 

S Z A R Y Á S é s V I D E K E earnap, . januar 

• • 6 

2 

„ angol victoria tálca, 

pompás asztali gyertyatartó, 

uoru o 

„ legfinomabb cukorhinló. 

drb. összesen csak £ 

Az összes* fenti 44 taray ezcUVti 40 ín lm kei ti-
o 
s most ezen minnmlis árért, © f r t ©0 kreri kitp-
11nió. Az amerikai patent ezüst egy teljesen feliéi fém 

! melv oym>1 szinét 25 éven át megtartja, miért is jói-
Allva lesz. Legjobb bizonyítékul, liogy ezen hirdetés 

T e l e p h o n 7 1 1 4 . s z á m . 

B!íMPESTESF kapliatá 

A* 

Inéi, t ö t v ö s - i i t c : a 2 8 s z á m , 

g^éí küldés a vidékre utánvét vagy az 

S'.eg elöl g ' s beküldése melleit. T i s z t í t ó 

p o r h a s s á 1 0 k r . & m e l e t i l 

v é d j e g y g y el va lód i (Egészségi íém 

Kivonat az elismerő iratokkól. 

Taxing, Felső-Ausztria, 1892. febr. 21. Véletle 

ezennel nyilvánosan kötelezem magamat, mindenkinek nv{\ hutám készletét "Wurmbrand gróf ö méltóságánál 
azt, ha az áru nem felöl meg, kifogás nélkül a pénzt . , . ,, , . . , = . ' r . DJ , a

 n ,L . .. és szépségéről valamint olcsosagaról meggyőződtek 
visszaszarnmztatom, senki se mulassza^tehat el a ke cl-: 
vező alkalmat, ezen remek garnitúrát megszerezni, a 
mely különösen alkalmas mint ízléses nászajándék 
valamint minden jobb háztartás részére, egyedül kapható 

. az egy a meri ív a 
>n pat. ezüst-gyárak iotigynökségénék Bécs, II./3 Rem 

brandtstrasse 10. 

F t r s t J ó z s e f plébános 

Olmütz, 1892. május 1. Küldeményével rendkivü 

megelégedve, várakozásomat jóval felül multa, 

kapitány. 

snmnmai Mn-ar——rr-t.m —.. MM.II 1 — . " • 

^.MtMi p t a 2«j«rtSs» ííJKsd* 

j»n[í mlM ^ S ^ ^ I Í M S J Í Í I I Í I l Í M I ^ 

Ö K 

Vértisztitó labdacsok, ezelőtt á l t a l á n o s I a b d a c s o k neve a l a t t ; ez utóbbi nevet leljes jogsai megérdemlik, mivel csakugyan alig ^ 
ség, melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna, évtizedek óta e/.en labdacsnk általános elterjed é s n e k ^ létezik betegség, melybe 

örvend ennek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerbői készlet nem volna található. 
Számtatlan orvos által ez^n 

erednek : mintepe-zavarok, májbajol 
vannak yér^zegénység s az abból eredő 

H hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem 
A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a kgkulönbözöbb és legnehezebb beiegsegük után e-^észségiik visszanyerése folytán hozzánk jp* 

ucgjegyzéssel liogy mindenki! a ki ezen labdacsokat egyszer használta, megvagyunk győződve, hogy f i | intéztek, ezen helyen csakis néhányat emiitünk azon megjegj 
azokat tovább fogja ajánlani. 

Köln, 1893. április hó 30-án. | | 
Tisztelt Pserhoíer u r ! Legyen olyan szives és kii.djön néki'm ismét 15 

tekercset az ön fölíümulhatatlan vértiszti tó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja 
ez uton is a legmélyebb köszönetemet labdacsai csodahatásáért. 

Maradok teljes tisztelettel Pawlistik Ferencz. Köln. Liudenthal 

r W. 0 . Bernhadtól Bregenzbőll p 
a . i ö , í | j u o i i y i m v u I gyomor-terhelés mimlen neme | 

Vi üveg ára 2 frt 60 kr. üveg 1 frt 40 kr, •1/4 űvvg 70 kr. 

^ minden köszvényes és csúzos bajok P 
£Ví>rs és biztos hatasu letíi 

Tekintetes ur ! 
rültc-k, melynek határát 
annyi ni, hogy semmi munkát sem voltam többé képes v e s z n i és bizonyár;., , , „ , ^ ^ , , . i „ * . ^ 
már a holtak közt volnék, ha az ön csodálatra méltó labdacsai engem nem s o k áll<vl a ^SJObbnak elismerve, Egy elegánsan kiállít, nagy szelencevel 2 f r t 

m mentet tok volna meg Az Isten áldja meg Önt ezért ezerszer. Nagy b i z a l m a m M 1 « t e u d e l tauártok Ütés es szúrás által okozott se-, m 
^ van, ho-y e/.en labdacsok engerim is tökéletesen kifngnak gyógyítani, a mint 

már m á r k i a k is segészségük visszanyerésére segítségül szol ál lük. Kmilicz Teréz. 
Bécs-rjhely, J 887, november 9. 

Mélyen tiszielt ur ! A legfor óbb köszönt iemei. mondt m ezennel Önnek 
^ 60 éves imRTiiéném nevében. Az illető 5 éven át szenvedett gyomor hunitban 

es vizköi>riiiian, már életét is megunta, melyről egyébkén! .e is mendotí, midőn 
V' leteniil rgv dobozt * kapott az ön kitűnő vértisztitó lalHlaesaibóI s azoknak 

•M állami - hasznalata folytán tökéletesen kigyógyult. 
Legfőbb tisztelettel AVeíiiczettel Josefa. 

Kicliengraberund, Gföhl melleit, 1889. március 27. 

beknél, mérges daganatoknál, njjkukac, sebesvagy p 
göuladt-mell vagy más ily bajoknál, mint kitilnö szer löd kipróbálva. Egy té- ¡ ^ 
gely 50 kr. Bérmentve 75 kr. ^ ^ 

Pvsnrliofer J-töL Sok év óta a fagyos tagokra és mi nden | 
idült sebre, mint iegbiztozabb szer elismerve. Egy k ö 

csöggel 40 kr. Bérmentve 65 kr. 

| § Tekinteles u r ! Alulirott ismételten kér 4 csomagot az valobun haszno% z e r t p]fry tive<^cséVr)l 22 kr \2 
^ és kiiíinö labdacsaiból. El nem niuJaztliatoin legnagyobb elism U'é^einet kifejezniL4 V ' i 

egy alialanosan ismert kitűnő háziszer, hurut} rekedség. gör 
CSÖH köliHges stb. ellen. Egy üvegecske ára 50 kr, ^ iive ^ 

bér mentve 1 írt 50 kr- g^j 
: G s ö p p e k ) megrontott gyomor, rósz; emésztés ^ 

c l mindoithemü altesti bajok ellen kiainö házi 

TET' ^ 

ilveg 2 
> a ti u i r i c h. A. W.-fók Kitűnő háziszer a ! 

m ^ éviéke felett & azokat a hol aikalnutui uyil.lc, a wmiHl t d l d n U S Ibi Hv e u i é s 5 í t é l 5 „ r i l l d e „ knv t í tkeXn l 6 . l t í v i u. P 
1 i Í K ' S telhíSiim " h f l L , H a t ü ! " hossraí- Kfuja, «¿da iés , gyo.,ur,ör«> -yo.uodiúv, t á n y é r , d u g u l d stb. ellen. Égy eso @ 

m . T i c c " , ^ Imas: ára 1 írt. gwi T.Ijfrt tisztelettel Tr ' • 7 - 8 ° Hahn Ignácz. ¡ a 
Gotsclulorí, Kolbach mellett, Szilézia, 1888 október 8. I* 

¿s T. ur ! Felkérem, miszerint az ön vértiszüto iabdacsaiból t^y csomagoíf r ¿ ~ ^ 
6 dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az ön csodalattK lab.laoaiiiaJc köszön ^ » 1 1 d 

egy üveg 50 kr, egy kis üveg 12 kr. mf 

< i. • c r « e- ¡ f /p ipEzcn pov mcp,sxüi)to,i a lál iz/adáS" 
, , . - „ e ¿ ( \ t C L ' i ü í i g J,]|ai Ivéjizödo keiiCMK'ili'ii szagot fí 

Wk í f t e r a > a 0 P egy gyoiiiorbajfcöl mely .engem öt éven at gy.Hon, lucgs/abadiiiiani éjmn t a r t j a a lábl.elit mint árta.matlaii szer van kipróbálva. K ö t dobozzal W 
Ezen labdacsok nálam sohasein fognak kifogyni, midőn k-gfnnoOb köszüiietemet|50 kr. BérinPiilvo 75 

1 r d - U £ l j 4 . . j c Í i l J liérini'nles kiildössel 65 kr. 

e c i é s i s é 

^ . kifejezem, vagyok tisztelettel Z^vickl Anna. kr. 1 

s o A kitönö ^zögyszer, gy< mor-hunif és pa, 
j M 5 U mmkIcd a rendetlen cu e- ztésbol szár« M 

doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben 6 doboz iarialma/Uitik 1 f r t 5 krba | i m l z ú bajoknál. 1 coomao- l í r t . 
- f ^ kerül ; bér mentetlen utánvételt küldéssel 1 í r t 10 kr. Egy csomagnál k e v e s e b b y | g ^ M ^ A | 

v nem küldetik el. ' f U ^ kit- szer egyoldalú fejfájáö. fogEajás, rhenmatiszmus stb, ellen 
Az öszng eiobbeni beküldésén él (mi legjobban posta-utal ványon cs :kö i - . • . • 

A 

^ zöltetik) btrmentes küldéssel együtt 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csom? g 2 Irt 
tac 

i 30 kr. 3 csomag 3 i r t 35 kr., 4 csomag 4 trt . 40 kr., 5 csomag 5 fr t m Krj i t t felsorolt késziiinényeken kivul az osztrák lapokban hirdetet t j j j 
& és 10 csomag 9 fi t W krba kerül ~ Kapliátók Török J é s s e f g y ó ^ és kii földi gyogyszin-észeti knlönlegesKéd^iv rak táron vanu .k és a 

s z e r t á r á b a n , B u d a p e s t e n . i^eszieuimu noian nem leyoic gyorsan és olcsón niegszeresztetneki — P o ^ a i p 
N B . Nagy elttííjcd^egnk következtében ezen labdacsok a 1 eg'ci.i'önféIébbtmpU'rendeIések a leggyorsabban eszközölretm-k, hu a pénzösszeg előre fé 
: és alakok alaít utánoztatnalc ennek következtében kér ;ti.k c s a k i s P d e ^ i i ^ ^ ^ S nagyo!)b megrendnlések nianvetellel küldetnek. Bérmeni ve csakis 

uészletben netán nem leyöíc gyorsan és olcsón niegszeresztetneki ; MrA 

nevek il 

^ holer J-téle vértisztiíó labdacsokat követelni és csakis azok tnkiuthetök va]6-í°^ e s v ! í , ( ' n t »ríénik a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely esetben a g 
ü S diaknak, mlyeknuk használati utasítása a Ps >rliofer J . n ivaláirással t'ckettí sz!ubBn»a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

ffl és minden egyes dóhoz fodöle U'ívaaazan aláírással /örös *zinlvvu vnn ellátV: 

Nyomatott a „rtzarvus és Videke^ g y ors su j t ó kti i .y vn y o ni d aj a b an löi)&. 
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